Listen/Read the dialogue again, highlight in the text the kinds of topics they mentioned that might be impolite to ask people directly, and discuss 1) why it would be inappropriate to ask others these questions, and 2) whether you agree with them based on your personal experience. Fill in the worksheet below. 

在对话中标出涉及到隐私的话题并讨论：1）为什么询问别人这些话题是不礼貌的？2）根据你的个人经历，你同意她们的看法吗? 为什么？


Culture and Pop Culture 1: 不同文化下的隐私问题 Privacy in Different Cultural Contexts 

Ida: 所以你们在美国也可以问这么隐私的问题？
Elisa: 可以，我觉得很多人会，就是一个，可可以。
Ida: 就是一个可以讨论的话题。
Elisa: 在中国可以吗？
Ida: 可以，无所谓。
Elisa: 哦哦。
Ida: 所以你，们对你们来说什么算是隐私了？
Elisa: 隐私就是不可以说的。
Ida: 对就是你自己的秘密。
Elisa: 哦！
Ida: 就是不想拿出来跟别人一起讨论。
Elisa: 哦，我觉得钱是一个很大的，像挣的钱、像家里有多少钱什么的。
Ida: 哦。
Elisa: 这些当然有更多的但是现在想不，哦可能像。要是年纪老不要问他们的年岁。
Ida: 哦，只是像年轻女生，也不会问。
Elisa: 哦。
Ida: 哦，像体重。
Elisa: 体重？
Ida: 你多重 (laughing)。
Elisa: 哦，对！不要不要问。
Ida: 会被打 (laughing)。
Elisa: 哦，对然后像在中国很多人会想谈，想，胖，哦你减了肥，哦你增了肥。
Ida: 这在美国也不可以？
Elisa: 不可以。
Ida: 哦，在中国如果有人说，你瘦了会非常开心。
Elisa:对！在美国可能瘦了可以像说这样1可是比如说像每次见到姥姥她会，她会说，她会说哦你你增了肥你减了肥，这在美国是，像——
Ida: 不礼貌的。
Elisa: 对不礼貌，不应该谈像，这样的 (laughing)。还有什么的。我也想不——
Ida: 其实在中国，好像什么都能谈。
Elisa: 嗯 (laughing)。
Ida: 就是好像没有。如果你跟她是好朋友可能什么都能谈也没有说还什么问题。
Elisa: 哦？
Ida: 如果普通朋友，好像也会，就是可能同学就是你你知道你毕业以后会有一些同学聚会。
Elisa: 对。
Ida: 就是你以前的同学聚在一起。
Elisa: 哦，哦对。
Ida: 他们有时候好像也会谈你这个月赚了多少钱 。
Elisa: 哦。
Ida: 你在哪哪里工作这样。
Elisa: 对，我们会问在哪儿工作可是不会问问这——。
Ida: 问工资？
Elisa: 对工资。
Ida: 嗯。
Elisa: 我觉得像平常的像，哦你像怎么说要是你像，同恋爱？
Ida: 同性恋。
Elisa: 同性恋，或者像自己像这样的可能，要得2必须给跟那个人熟悉才会谈这样的3。
Ida: 哦，就是你喜欢的人是同性还是异性？
Elisa: 对或者像就是像朋友要是他们去——
Ida: 普通朋友。
Elisa: 对 。
Ida: 就不会说这种。
Elisa: 我觉得会可是像，可能一开，刚一见到面4的时候，或者刚开始认识他们，有的人不对这，对，讲这个不不太舒服可是有的人这样的话题他们特别舒服。像，有的人像，很骄傲他们是，同——
Ida: 同性恋。
Elisa: 同性恋所以会像5带什么贴在他们的书包像6。
Ida: 哦。
Elisa: 什么的。
Ida: 他们有一个很著名的彩虹旗帜。 
Elisa: 对对，所以我觉得得看得看个人 (laughing)。
Ida: 因为之前我记得，是谁我忘记是哪一个，同屋说过他们不可以就是谈论就是你的信仰就是你相信就是有上帝这样。
Elisa: 哦。
Ida: 它是一件比较隐私的事情。
Elisa: 嗯。
Ida: 所以我，你刚刚说不是所以我——
Elisa: 哦！可能要那得要——
Ida: 可能，又可能有事分地区。
Elisa: 对我觉得可能因为，在我的老家有很多不同的像信，宗教。
Ida: 哦，像佛教什么的。
Elisa: 对，所以很，是像很多人谈这样的。
Ida: 嗯，我觉得应该就是一个地区。
Elisa: 对。
Ida: 地区的问题。
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